FINLANDS FORFATTNINGSSAMLING
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Lag

om dndring av mervirdesskattelagen

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 mervirdesskattelagen (1501/1993) 18 b § 1 mom. 4 punkten, 18 c och 18 d §,
26 a § 3 mom., 26 b § 1 mom. 4 punkten, 63 § 2 mom., 63 ¢c—63 ¢ § och mellanrubrikerna
fore dem, 63 foch 63 g§, 70 § 2 mom., 72 a §, 72 b § 2 mom., det inledande stycket i
72 g § samt 162 och 209 s §,

avdem 18 b § 1 mom. 4 punkten sddan den lyder i lag 1767/1995, 18 c och 18 d § sa-
dana de lyder i lag 416/2018, 26 a § 3 mom., 63 § 2 mom. samt 63 e och 63 f § sddana de
lyder i lag 935/2004, 26 b § 1 mom. 4 punkten sddan den lyder i lag 505/2014, 63 ¢ och
72 a § samt 72 b § 2 mom. sddana de lyder i lag 1486/1994, mellanrubriken fore 63 d §
sddan den lyder i lag 1392/2010, 63 d § sddan den lyder i lagarna 1392/2010 och
505/2014, 63 g § sadan den lyder i lagarna 935/2004, 331/2005, 605/2009, 399/2012 och
505/2014, 70 § 2 mom. sadant det lyder i lag 763/1999, det inledande stycketi 72 g § sa-
dant det lyder i lag 331/2005 samt 162 och 209 s § sddana de lyder i lag 773/2016, samt

fogas till lagen nya 18 e, 18 f, 26 h och 261 §, en ny mellanrubrik fore 63 f § och till
lagen en ny 63 h § som foljer:

18b§
En vara anses inte ha blivit sald sd som avses i 18 a § om néringsidkaren eller nagon
annan for hans rikning &verfor varan

18 ¢ §

En néringsidkare anses inte sélja en vara sa som avsesi 18 a §, om ndringsidkaren 6ver-
for varan genom arrangemang med avropslager. I stillet anses ndringsidkaren sdlja den
vara som niringsidkaren 6verfort genom dessa lagerarrangemang som gemenskapsintern
forséljning mot vederlag i enlighet med 72 b § 1 mom. vid den tidpunkt da den néringsid-
kare som varan var avsedd att siljas till Gvertar dganderétten till varan.

Arrangemang med avropslager anses foreligga nir foljande villkor ar uppfyllda:

1) en néringsidkare eller nagon annan for naringsidkarens rakning 6verfor en vara fran
Finland till en annan medlemsstat, dir varan senare avses séljas till en annan niringsidkare
som har ratt att fa dganderétt till varan i enlighet med ett avtal mellan de bada néringsid-
karna,

2) den néringsidkare som Overfor varan har inte etablerat sitet for sin ekonomiska
verksambhet i den stat dir transporten upphor och har inte heller nagot fast driftstille dar,
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3) den néringsidkare till vilken varan ir avsedd att séljas s& som avses i 1 punkten ar
inford i registret over mervirdesskattskyldiga i den stat dér transporten upphor, och den i
2 punkten avsedda néringsidkaren kdnner till ndringsidkarens identitet och mervardesskat-
tenummer i medlemsstaten i friga vid den tidpunkt dé transporten inleds,

4) den néringsidkare som Overfor varan fullgor sina skyldigheter enligt 162 § 1 mom.
4 punkten och 209 s § 2 mom.

Vad somi 1 och 2 mom. foreskrivs om den néringsidkare som varan var avsedd for nér
transporten inleddes tillimpas ocksa pé en annan néringsidkare som trétt i dennes stélle
med ett motsvarande avtal, om den néringsidkare som dverfor varan kénner till den andra
niringsidkarens identitet och mervéardesskattenummer vid ersittningstillfallet och gor en
anteckning om erséttandet i den forteckning som avses i 209 s § 2 mom.

Om varan inte har salts till den niringsidkare som avses i 2 mom. 3 punkten och ingen
av de situationer som anges i 18 d § har uppstatt inom 12 ménader fran det att varan ankom
till den medlemsstat dér transporten upphdrde, ska varan med avvikelse fran 1 mom. anses
ha blivit sald s& som avses i 18 a §. Forséljningen anses da ha skett dagen efter 12-mana-
dersperiodens utgang. Ingen forsdljning anses emellertid ha skett om varan inte har salts
mot vederlag och varan senast den ndmnda dagen har atersdnts till Finland, och det har
gjorts en anteckning om detta i den forteckning som avses i 209 s § 2 mom.

18d§

En vara anses ha blivit sald s& som avses i 18 a §, om ndgon av foljande situationer har
uppstatt fore utgdngen av den tidsfrist som avses i 18 ¢ § 4 mom.:

1) nagot av de villkor som avses i 18 ¢ § 2 mom. upphor att vara uppfyllt,

2) den nédringsidkare som avses i 18 ¢ § 2 mom. 3 punkten ersétts av en annan person,
men villkoren i 18 ¢ § 3 mom. uppfylls inte,

3) varan séljs till en annan person dn den néringsidkare som avses i 18 ¢ § 2 mom.
3 punkten,

4) varan transporteras till ett annat land dn Finland, eller

5) varan har forstorts, gatt forlorad eller stulits.

I de situationer som avses i 1 mom. anses forsidljningen enligt 18 a § ha skett den dag da

1) villkoret inte langre uppfylldes,

2) néaringsidkaren ersattes av en annan person,

3) forsiljningen enligt 1 mom. 3 punkten skedde,

4) transporten enligt 1 mom. 4 punkten inleddes,

5) varan de facto avldgsnades eller forstordes, eller, om det 4r omojligt att faststélla vil-
ken dag detta skedde, den dag det uppticktes att varan var forstord eller férsvunnen.

18¢e§

Med voucher avses ett instrument for vilket det finns en skyldighet att godta det som
vederlag eller partiellt vederlag for forséljning av varor eller tjdnster och dér de varor och
tjanster som instrumentet avser eller de potentiella férsiljarnas identitet anges antingen pa
sjdlva instrumentet eller i tillhérande dokumentation, sdsom i anviandningsvillkoren. Fri-
marken betraktas inte som vouchrar.

Ett instrument som getts ut av en néringsidkare som siljer telekommunikationstjanster
och som kan anvédndas som vederlag for bland annat dessa tjanster betraktas som en
voucher, vilket dndé inte paverkar tillimpningen av 41 och 42 § pa forsdljningen av sepa-
rata tjanster som utgivaren eventuellt tillhandahéller med hjilp av instrumentet.

Med enfunktionsvoucher avses en voucher dar beloppet av den mervérdesskatt som ska
betalas pa forsdljningen av de varor och tjdnster som vouchern avser och forsiljningslan-
det for varorna och tjansterna dr kédnt vid tidpunkten for utstillandet av vouchern. Med
flerfunktionsvoucher avses en annan voucher dn en enfunktionsvoucher.
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18§

En 6verlatelse av en voucher utgdr inte forsiljning av en vara eller en tjdnst separat fran
forsdljningarna av de varor eller tjdnster som vouchern avser. Forsiljningen av en eventu-
ell separat tjanst som hanfor sig till distributionen av vouchern omfattas av beskattning i
enlighet med de allminna bestdmmelserna.

Det vederlag for forséljningen av en enfunktionsvoucher som den som séljer de varor
eller tjanster som vouchern avser erhdllit betraktas som vederlag eller en del av det enligt
15 § 1 mom. 2 punkten for forséljningen av dessa varor och tjénster.

Nar en skattskyldig som inte dr skyldig att godta en enfunktionsvoucher som vederlag
eller partiellt vederlag for forséljning av varor eller tjénster dverlater vouchern i eget
namn, anses denne sdlja de varor och tjanster som vouchern avser till den som kdper
vouchern. Detta tillimpas endast om det ar klart att voucherns virde ticker hela vederlaget
for forsdljningen av de varor eller tjdnster som vouchern avser.

En néringsidkare som &r skyldig att godta en enfunktionsvoucher som vederlag for for-
sdljning av varor eller tjénster, anses ha salt varorna eller tjédnsterna till en sadan skattskyl-
dig som i enlighet med 3 mom. anses ha sélt dem till den som kdper vouchern.

Ett forvarv av en vara betraktas inte som ett gemenskapsinternt forvarv om det ér fraga
om sadan forsdljning som ndmns i 63 § 3 mom., 63 a eller 63 ¢ §.

26b §

En vara anses inte ha blivit forvarvad sa som avses 1 26 a § 2 mom., om néringsidkaren
eller ndgon annan for hans rakning 6verfor varan

3 a kap.
Gemenskapsinterna varuforvirv

26 h§

En néringsidkare anses inte gora ett gemenskapsinternt varuférvarv sa som avses i
26 a § 2 mom. om néaringsidkaren 6verfor varan genom arrangemang med avropslager. |
stéllet anses den niringsidkare som varan &r avsedd for gora ett gemenskapsinternt forvarv
mot vederlag sd som avses i 26 a § 1 mom. vid den tidpunkt da naringsidkaren Gvertar
dganderitten till den vara som dverforts genom dessa lagerarrangemang,

Arrangemang med avropslager anses foreligga nér foljande villkor ar uppfyllda:

1) en néringsidkare eller ndgon annan for niringsidkarens rdkning dverfor en vara fran
en annan medlemsstat till Finland, dér varan senare avses siljas till en annan néringsidkare
som har ratt att f4 dganderitt till varan i enlighet med ett avtal mellan de bada niringsid-
karna,

2) den niringsidkare som Overfor varan har inte etablerat sitet for sin ekonomiska
verksamhet 1 Finland, och har inte heller nagot fast driftstille hr,

3) den néringsidkare till vilken varan ir avsedd att séljas s& som avses i 1 punkten ar
inford i registret 6ver mervardesskattskyldiga i Finland, och den i 2 punkten avsedda na-
ringsidkaren kénner till ndringsidkarens identitet och finska mervérdesskattenummer vid
den tidpunkt dé transporten inleds,
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4) den néringsidkare som &verfor varan fullgér de skyldigheter enligt lagstiftningen i
den medlemsstat dér transporten inleds som motsvarar de skyldigheter som anges i 162 §
1 mom. 4 punkten och 209 s § 2 mom.

Vad somi 1 och 2 mom. foreskrivs om den néringsidkare som varan var avsedd for nér
transporten inleddes tillimpas ocksa pé en annan néringsidkare som trétt i dennes stélle
med ett motsvarande avtal, om den néringsidkare som dverfor varan kénner till den andra
néringsidkarens identitet och finska mervérdesskattenummer vid ersittningstillféllet och
gor en anteckning om erséttandet i en sadan forteckning enligt lagstiftningen i den med-
lemsstat dér transporten inleds som motsvarar den forteckning som avses 1209 s § 2 mom.

Om varan inte har sélts till den niringsidkare som avses i 2 mom. 3 punkten och ingen
av de situationer som anges 126 i § har uppstatt inom 12 ménader frén det att varan ankom
till Finland, ska den som dverfort varan, med avvikelse frdn 1 mom., anses ha gjort ett ge-
menskapsinternt varuforvarv i enlighet med 26 a § 2 mom. Det gemenskapsinterna forvér-
vet anses da ha skett dagen efter 12-ménadersperiodens utgang. Inget gemenskapsinternt
forvarv anses emellertid ha skett om varan inte har salts mot vederlag och varan senast den
ndmnda dagen har étersénts till den medlemsstat dir transporten inleddes, och det har
gjorts en anteckning om detta i en sddan forteckning i den medlemsstaten som motsvarar
den forteckning som avses 1 209 s § 2 mom.

261§

Den som Gverfor varan anses ha gjort ett gemenskapsinternt varuforvérv i enlighet med
26 a § 2 mom., om nagon av foljande situationer har uppstatt fore utgangen av den tidsfrist
som avses i 26 h § 4 mom.:

1) nagot av de villkor som avses i 26 h § 2 mom. upphor att vara uppfyllt,

2) den nédringsidkare som avses i 26 h § 2 mom. 3 punkten ersétts av en annan person,
men villkoren i 26 h § 3 mom. uppfylls inte,

3) varan siljs till en annan person dn den ndringsidkare som avses i 26 h § 2 mom.
3 punkten,

4) varan transporteras till ett annat land 4n den medlemsstat som varan ursprungligen
overfordes fréan, eller

5) varan har forstorts, gatt forlorad eller stulits.

I de situationer som avses i 1 mom. anses det gemenskapsinterna forvarvet ha skett den
dag da

1) villkoret inte langre uppfylldes,

2) néaringsidkaren ersattes av en annan person,

3) forsaljningen enligt 1 mom. 3 punkten skedde,

4) transporten enligt 1 mom. 4 punkten inleddes,

5) varan de facto avldgsnades eller forstordes, eller, om det 4r omojligt att faststélla vil-
ken dag detta skedde, den dag det uppticktes att varan var forstord eller férsvunnen.

En vara som ska transporteras till koparen har salts i Finland om den finns hér i landet
nér séljaren eller nagon annan inleder transporten, om inte ndgot annat foreskrivs i 3 mom.
eller i 63 a, 63 b eller 63 e §. En vara har ocksa salts i Finland om den finns utanfor ge-
menskapen nir transporten inleds, om siljaren for in den i Finland for att sélja den hir i
landet.
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Hdénforande av transporten till forsdiljningen vid gemenskapsinterna kedjetransaktioner

63¢c§

Om samma varor siljs flera ganger efter varandra och transporteras fran Finland till en
annan medlemsstat eller frdn en annan medlemsstat till Finland, direkt fran den forsta sél-
jaren till den sista kdparen i kedjan, ska endast forséljningen till den mellanliggande sél-
jaren betraktas som forsédljning av varor med transport.

Om den mellanliggande séljaren emellertid har meddelat den foregaende séljaren sitt
mervirdesskattenummer i den medlemsstat dér transporten inleds, betraktas endast den
forsdljning som gjorts av den mellanliggande séljaren som forséljning av varor med trans-
port.

Med mellanliggande séljare avses en sadan séljare i kedjan, annan dn den forsta silja-
ren, som transporterar varorna, antingen sjilv eller genom en tredje part for sin rdkning.

Forsdljning ombord pd transportmedel inom gemenskapens omrdde

63d§

Da varor har salts ombord pa fartyg, luftfartyg eller tdg under persontransport inom ge-
menskapens omrade, anses forséljningen ha skett i Finland endast dé transporten har in-
letts hér.

Med persontransport inom gemenskapens omrade avses transporter mellan avgangs-
och destinationsorten utan uppehéll utanfér gemenskapen. Atertransporten betraktas som
en separat transport.

Med avgéangsorten for en persontransport avses den ort dir passagerare forsta gangen
kan ga ombord pa transportmedlet inom gemenskapens omrade. Med destinationsorten for
en persontransport avses den ort dir passagerare sista gangen kan stiga av transportmedlet
inom gemenskapens omrade.

Om transportmedlet mellan avgangs- och destinationsorten stannar utanfoér gemenska-
pen, anses som destinationsort for transporten fore uppehéllet den sista destinationsorten
inom gemenskapen och som avgéangsort for transporten efter uppehallet den forsta av-
gangsorten inom gemenskapen.

Forsdljning av el samt av gas eller virme och kyla som levereras genom ndt

63e§

Da el, sddan gas som levereras genom ett naturgasnit som finns inom unionens territo-
rium eller genom ett ndt som &r anslutet till ett sddant naturgasnit samt virme och kyla
som levereras genom ett nit for virme och kyla siljs till en skattskyldig aterforséljare, har
den salts i Finland om den skattskyldiga aterforséljaren hér har ett fast driftstille till vilket
varorna 6verlats. Om varorna inte overlats till ett fast driftstélle i Finland eller till ett fast
driftstdlle ndgon annanstans, anses de ha salts i Finland om den skattskyldiga aterforsalja-
ren har etablerat sitet for sin ekonomiska verksamhet hér i landet.

Da el, sddan gas som levereras genom ett naturgasnit som finns inom unionens territo-
rium eller genom ett ndt som &r anslutet till ett sddant naturgasnit samt virme och kyla
som levereras genom ett nit for virme och kyla inte siljs till en skattskyldig aterforséljare,
anses den ha sélts 1 Finland om koparen de facto konsumerar den hér. Om kdparen de facto
inte konsumerar varorna eller en del av dem, anses de icke-konsumerade varorna ha kon-
sumerats i Finland, om kdparen hér har ett fast driftstille till vilket varorna 6verlats. Om
varorna inte dverlats till ett fast driftstille i Finland eller till ett fast driftstdlle nagon an-
nanstans, anses koparen ha konsumerat varorna i Finland om kdparen har etablerat sétet
for sin ekonomiska verksamhet hér i landet.
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I denna paragraf avses med skattskyldig aterforséljare en néringsidkare vars huvudsak-
liga verksamhet i frdga om kop av gas, el, virme och kyla &r aterforsiljning av nimnda
produkter och vars egen konsumtion av dessa produkter ar obetydlig.

Gemenskapsinterna forvdrv

63f§

Ett gemenskapsinternt varuforvérv anses ha skett i Finland om en vara som ska trans-
porteras till koparen finns hir i landet nir transporten upphor.

63g§

Ett gemenskapsinternt varuforvérv anses ske i Finland dven da kdparen for det gemen-
skapsinterna forvérvet har anvint det mervéirdesskattenummer som givits i Finland och
varutransporten har inletts i en annan medlemsstat, om inte kdparen visar att det gemen-
skapsinterna forvirvet har beskattats eller att han har fullgjort sin deklarationsskyldighet
1 anslutning till det gemenskapsinterna varuforvirvet i den medlemsstat dér varutranspor-
ten upphorde.

63h§

Ett gemenskapsinternt varuforvérv anses ha blivit beskattat enligt 63 g § i den stat dér
varutransporten upphorde dven da

1) kdparen &r en néringsidkare som saknar séte for sin ekonomiska verksamhet i den
stat ddr transporten upphdrde och inte heller har nagot fast driftstille dr,

2) koparen har kopt varan for vidareforséljning i den stat dér varutransporten upphor-
de,

3) foljande kopare dr en néringsidkare eller en annan juridisk person &n en niringsid-
kare och han finns upptagen i registret 6ver mervérdesskattskyldiga i den stat dir trans-
porten upphorde,

4) varan i samband med koparens gemenskapsinterna forvérv har transporterats direkt
frén en annan medlemsstat dn Finland till foljande kdpare,

5) koparens faktura betrdffande vidareforséljningen dverensstimmer med en sadan be-
stimmelse 1 kOparens etableringsmedlemsstat eller, om den foljande kdparen har upprattat
fakturan, en sadan bestimmelse i den stat dir transporten upphdr som motsvarar 209 e §,
och

6) koparen har fullgjort sin deklarationsskyldighet enligt 162 §.

Skatt betalas pé forsdljning av varor till passagerare pé ett fartyg eller luftfartyg for att
medtas som resgods, om forsdljningen sker under sddan persontransport som avses i
63d3§.

72 a§
Skatt betalas inte pa sadan gemenskapsintern varuforsaljning som ndmns i 72 b §.
En forutsittning for skattefri forsdljning &r att séljaren i frdga om den har fullgjort
skyldigheten enligt 162 § att lamna en sammandragsdeklaration. Detta géller inte forsum-
melser som kan anses vara obetydliga.
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Forséljningen av en vara betraktas som gemenskapsintern forséljning endast om

1) koparen dr en néringsidkare eller en annan juridisk person &n en niringsidkare som
ar verksam i ndgon annan medlemsstat dn Finland, och

2) koparen har beviljats ett merviardesskattenummer i en annan medlemsstat och kdpa-
ren har meddelat siljaren detta nummer.

72g8§
Skatt behover inte betalas for gemenskapsinterna varuforvérv enligt 63 £ § i Finland,
om

162§

Den skattskyldige ska for varje kalenderménad l&dmna en sammandragsdeklaration

1) over sina gemenskapsinterna forséljningar enligt 72 b och 72 c §,

2) over forsdljningar av sddana tjdnster som beskattas enligt en bestimmelse som mot-
svarar 65 § och som kdparen, d& denne &r en ndringsidkare eller en juridisk person som
inte dr néringsidkare men finns upptagen i registret over mervardesskattskyldiga, ar skyl-
dig att betala skatt for i en annan medlemsstat enligt en bestimmelse som motsvarar 9 §
1 mom., med undantag for sédana forséljningar av tjanster som dr befriade fran skatt i be-
skattningsstaten,

3) over sadan vidareforsiljning av varor som sker i den stat déir transporten upphdr, om
de gemenskapsinterna varuforvérv som den skattskyldige har gjort, med stéd av 63 g § an-
ses ha blivit beskattade i den stat dér transporten upphorde,

4) over mervirdesskattenumren for niringsidkare for vilka varor har transporterats ge-
nomdei 18 ¢ § avsedda arrangemangen med avropslager, samt om &ndringar i dessa upp-
gifter.

Ars- och omsittningsrabatter, kop- och forséljningskrediteringar, dverskottsaterbéring-
ar och andra motsvarande korrigeringsposter, som beviljats koparen och som géller sédan
forsdljning som uppgetts i sammandragsdeklarationen samt andra fordndringar i friga om
forséljningen ska uppges i sammandragsdeklarationen for den kalendermanad under vil-
ken posten enligt god bokforingssed ska upptas i bokforingen.

Deklarationen ska ldmnas senast den 20 dagen i den manad som f6ljer pa kalenderma-
naden.

Skatteforvaltningen meddelar narmare foreskrifter om vilka uppgifter som ska lamnas
i sammandragsdeklarationen och om hur uppgifterna ska l&dmnas.

209 s §

Néringsidkaren ska fora en forteckning dver de varor som néringsidkaren sjélv eller né-
gon annan for naringsidkarens rakning transporterar till en annan medlemsstat for sddana
affarstransaktioner som avses i 18 b § 1 mom. 1-3 punkten.

En néringsidkare som dverfor varor genom de i 18 ¢ § avsedda arrangemangen med av-
ropslager ska fora en forteckning som gor det mdjligt att Gvervaka att den paragrafen iakt-
tas pa behorigt sitt.

I en néringsidkares bokforing ska det gé att identifiera sadan 10s egendom som for en
arbetsprestation eller virdering blivit sénd till ndringsidkaren fran en annan medlemsstat
av en ndringsidkare som é&r inford i den andra medlemsstatens register Gver mervar-
desskattskyldiga.

En néringsidkare till vilken varor siljs genom de i1 26 h § avsedda arrangemangen med
avropslager ska fora en forteckning 6ver dessa varor.



1113/2019

Bestdmmelser om vad som ska inga i de forteckningar som avses i 2 och 4 mom. finns
i artikel 54a i rddets genomforandeforordning (EU) nr 282/2011 om faststéllande av til-
lampningsforeskrifter for direktiv 2006/112/EG om ett gemensamt system for mervér-
desskatt.

Denna lag tréder i kraft den 1 januari 2020.

Denna lag tillimpas om en séld vara har levererats den dag lagen trider i kraft eller dér-
efter. P4 forséljning av varor som har levererats fore ikrafttridandet av denna lag tillimpas
de bestimmelser som géllde vid ikrafttrddandet.

Bestaimmelserna i 18 ¢, 18 d, 26 h och 26 1 § i denna lag tillimpas om en vara har &ver-
forts till en annan medlemsstat eller frén en annan medlemsstat den dag lagen trader i kraft
eller ddrefter. Pa varor som fore ikrafttrddandet av lagen har Gverforts fran Finland till ett
lager som dr beldget i en annan medlemsstat eller fran en annan medlemsstat till ett lager
som dr beldget i Finland, frén vilket lager kdparen har ritt 6verta dganderétten till varorna,
tillimpas de bestimmelser som géllde vid ikrafttradandet.

Helsingfors den 29 november 2019

Republikens President

Sauli Niinisto

Finansminister Mika Lintila
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